” FICHA DE INFORMACOES DE
FOAMGLAS SEGURANCA DE PRODUTOS

QUIMICOS

Esta ficha de dados de seguranca cumpre 0s requisitos da:
Regulamento (CE) n.o 1907/2006 Regulamento (CE) n.o 1272/2008

Data de Revisdo 19-out-2020 Versdo 1

Sec&o 1: IDENTIFICACAO DA SUBSTANCIA OU DA MISTURA E DA SOCIEDADE OU
EMPRESA

1.1. Identificador do produto

Nome Do Produto PC® 74 A1
Numero da ficha de dados de OCPC00068
seguranga

1.2. Utilizacdes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizacées desaconselhadas

Uso Recomendado » Adesivos
» Apenas para uso profissional

1.3. Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Fornecedor

Pittsburgh Corning Europe
Albertkade 1

3980 - Tessenderlo, Belgium

Enderecgo de correio electrénico SDS.compliance@owenscorning.com
Website da empresa www.foamglas.com

Telephone number T +32 (0)13 661 721, F +32 (0)13 667 854

1.4. Numero de telefone de emergéncia

Nimero de telefone de emergéncia +32 (0)13 661 721 (only during business hours)

Numero de telefone de emergéncia - 845 - (CE)1272/2008

Europa 112

Austria Vergiftungsinformationszentrale (Poisons Information Centre) +43 1 406 43 43

Bélgica Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum/Giftnotrufzentralec/o Hopital Central de la Base - Reine
Astrid +32 70 245 245

Bulgéria HaumoHaneH TokcmkonornyeH nHgopmaumoHeH LeHTbp (National Toxicological Information
Centre)National Clinical Toxicology Centre, Emergency Medical Institute "Pirogov" +359 2
9154 409

Croécia Centar za kontrolu otrovanjalnstitut za medicinska istraZivanja i medicinu rada +385 1 234
8342

Republica Tcheca Toxikologické informacéni stfedisko +420 2 2491 9293/5402 +42 2 2491 5402

Dinamarca GiftlinjenBispebjerg Hospital +4582 121212 +45 35315555

Finlandia Myrkytystietokeskus +358 9 471 977

Franca ORFILA Hépital Fernand Widal +33 1 45 42 59 59

IAlemanha Giftnotruf der CharitéCharité-Universitdtsmedizin - Campus Benjamin Franklin, Berlin +49
30 19240

Hungria Orszagos Kémiai Biztonsagi Intézet (National Institute of Chemical Safety)Egészségugyi
Toxikologiai Tajékoztatd Szolgalat (Health Toxicological Information Service) +36 80 20 11
99

Irlanda National Poisons Information CentreBeaumont Hospital +353 1 809 21 66 (public, 8am -
10pm, 7/7)+353 01 809 2566 (Professionals, 24/7)
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Italia Centro Antiveleni (Poisons Centre)Dipartimento di Tossicologia Clinica, Universita Cattolical
del Sacro Cuore +39 06 305 4343

Letbnia Valsts Toksikologijas centra Saindé$anas un za|u informacijas centrs. +371 67042473

Lituania Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuras +370 5 236 20 52/ +370 687 53378 +370
687 53378

Holanda Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC)NB Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen +31 30 274 88 88

Noruega GiftinformasjonenGiftinformasjonssentralen (Helsedirektoratet) +47 22 591300

Poldnia Informaciji toksykologicznej (National Poisons Information Centre)The Nofer Institute of
Occupational Medicine (Lodz) +48 42 63 14 724

Portugal Centro de Informag&o Antivenenosinstituto Nacional de Emergéncia Médica (INEM) 808
250 143 (Para uso apenas em Portugal),+351 21 330 3284

Roménia Biroul RSI si Informare ToxicologicaApelabil intre orele 8:00 — 15:00 +40 21 318 36 06
(Apelabil intre orele 8:00-15:00)

Russia MHdopMaLMOHHO-KOHCYNBTAaTUBHbBIN TOKCUKONOrM4eckuin LeHTp MuHuctepctea
3apaBooxpaHeHus Poccunckon ®egepaunm (RTIAC)MuHmMcTepcTBO 34paBOOXpPaHEHMUS
Poccuiickon ®epepauun (Ministry of Health of the Russian Federation) +74 959 28 16 87
(pycckuin)

Saudi Arabia The Regional Poison Control Center, Dammam (DPCC) +966 55 388 0087

Eslovaquia Narodné toxikologické informacné centrum (National Toxicological Information Centre)
(NTIC)University Hospital Bratislava +421 254 77 41 66

Eslovénia Poison CentreDivision of Internal Medicine + 386 41 650 500

Espanha Servicio de Informacion Toxicoldgicalnstituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses
+34 91 562 04 20

Suécia Giftinformationscentralen Swedish Poisons Information Centre, Karolinska Hospital +46
833 12 31 (International) 112 - begér Giftinformation (National)

Suica Centre Suisse d'Information ToxicologiqueSwiss Toxicological Information Centre 145 / +41
442 51 51 51

Turquia Toxicology Department and Poisons Centre Refik Saydam Central Institute of Hygiene O

800 314 7900 (Turkey) only+90 0312 433 70 01

Reino Unido

National Poisons Information Service (Newcastle Centre)Regional Drugs and Therapeutics
Centre, Wolfson Unit 0844 892 0111 (UK only, 24/7, healthcare professionals only)

Secéo 2: IDENTIFICACAO DE PERIGOS

2.1 Classificagcdo de acordo com a Regulamentag¢do (CE) N°. 1272/2008 (CLP)

Corrosaolirritacdo cutanea

Categoria 2 - (H315)

Irritacdo/danos graves aos olhos

Categoria 1 - (H318)

Toxicidade para 6rgdo-alvo especificos (Unica exposicédo)

Categoria 3 - (H335)

2.2. Elementos do rétulo

3

Palavra de sinalizacéo

Frases de perigo

Contém

Perigo

H315 - Provoca irritagéo a pele
H318 - Provoca lesdes oculares graves
H335 - Pode provocar irritagdo das vias respiratorias

calcium hydroxide; Cement, portland, chemicals.

Declaracfes de precaugfes

P261 - Evite inalar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois
P280 - Use luvas de protecao/roupa de protecéo/protecdo ocular/protecéo facial



OCPCO00068 - PC® 74 Al Data de Revisdo 19-out-2020

P302 + P352 - EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com agua e sabdo em
abundancia

P304 + P340 - EM CASO DE INALACAO: Remova a pessoa para local ventilado e a
mantenha em repouso numa posi¢ao que nao dificulte a respiragédo

P305 + P351 + P338 - EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxague
cuidadosamente com agua durante varios minutos. No caso de uso de lentes de contato,
remova-as, se for facil. Continue enxaguando

P315 - Consulte imediatamente um médico

2.3. Qutros riscos

Qutros perigos

This cement product has been processed by a reduction agent to decrease chromium VI to < 0.0002% so skin sensitization (H317)
is not applicable.

Sec&o 3. COMPOSICAO E INFORMACOES SOBRE OS INGREDIENTES

3.1 Substancias

N&o se aplica

3.2 Mistura
Nome quimico No CE CAS No % em peso 2.1 Classificagao Nimero de
de acordo com a registro no
Regulamentacédo | sistema REACH
(CE) N°. 1272/2008
(CLP)
Cement, portland, chemicals 266-043-4 65997-15-1 10-<20 Skin Irrit 2 (H315) Sem dados
Skin Sens. 1 (H317) disponiveis
Eye Damage 1 (H318)
STOTE-SE 3 (H335)
Hidroxido de Célcio 215-137-3 1305-62-0 1-<10 Skin Irrit. 2 (H315) Sem dados
Eye Damage 1 (H318) disponiveis
STOTE-SE 3 (H335)

Texto completo das frases H e EUH: consulte a secdo 16

Informagdes adicionais
UFI: 405W-YEF1-6418-C7K21

Secdo 4: MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

4.1. Descricdo das medidas de primeiros socorros

Orientacdo geral Primeiro socorrista: Atencdo a autoprote¢&o. Nunca administrar nada por via oral a uma
pessoa inconsciente. Mostre esta ficha de dados de seguranca ao médico presente. Utilize
primeiros socorros de acordo com a natureza da lesdo. Se os sintomas persistirem, chame
um médico.

Inalacdo « EM CASO DE INALACAO: Remova a pessoa para local ventilado e a mantenha em
repouso nhuma posi¢ao que nao dificulte a respiragdo
* Se os sintomas persistirem, chame um médico

Contato com a pele * Lave imediatamente com agua e sabdo em abundancia enquanto remove todas as
roupas e calcados contaminados
» Se a irritagdo persistir, chame um médico

Contato com os olhos » Enxague imediatamente com agua em abundancia, inclusive sob as palpebras, durante
15 minutos pelo menos
» No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for facil. Continue enxaguando
* Procure orientagédo/atendimento médico imediatamente

Ingestéo + NAO provoque voémito
» Enxague a boca com agua e, em seguida, beba bastante agua
* Procurar atendimento médico
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4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Sintomas * A ingestédo pode causar irritagao gastrointestinal, nausea, vomito e diarreia
* Provoca irritagao a pele
* O contato prolongado ou repetido com a pele pode provocar dermatite
* Provoca lesGes oculares graves
* PODE CAUSAR LESAO OCULAR PERMANENTE

4.3. Indicacdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Nota aos médicos Tratar de forma sintomatica.

Secéo 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO

5.1. Meios de extincéo

Meios adequados de extingéo: » Use agente de extingdo adequado para o tipo de incéndio adjacente
* Produto quimico seco, CO2, aspersdo de agua ou espuma resistente ao alcool

Meios adequados de extin¢éo: N&o use jatos diretos

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Perigos especificos decorrentes de N&o combustivel. N&o inflamavel. Produtos de Decomposicio Perigosa. Oxidos de
produto quimico carbono. Nao permita que o escoamento da agua de combate a incéndio entre nos
sistemas de esgoto ou cursos d'agua.

Produtos de combustao Oxidos de carbono.
perigosos

5.3. Recomendacédo para os bombeiros

Equipamento de protecdo especial Evacue o pessoal para areas seguras. Use o equipamento de prote¢do individual exigido.

para bombeiros Em caso de incéndio, use mascara autbnoma. Evite a liberacéo para o0 meio ambiente.
Evite que a 4gua de extingdo de incéndio contamine a 4gua superficial ou o sistema de
agua subterranea.

| Secéo 6. MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO |

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de proteccao e procedimentos de emergéncia

Precaucfes pessoais « Verifique se a ventilagdo é adequada, especialmente em areas confinadas
» Use o0 equipamento de protecao individual exigido
* Interrompa o vazamento, se for possivel fazer isso sem risco
« Evite contato com a pele, os olhos ou as roupas
» Evacue o pessoal para areas seguras
» Mantenha-se em posigéo contraria a dire¢gdo do vento
* Ndo inale as poeiras

Para o pessoal do servi¢o de * Precaugdes Pessoais: Use a protecéo pessoal recomendada na Secgéo 8
emergéncia * Have procedures in place for emergency decontamination
» Use o equipamento de protecao individual exigido

6.2. Precaucdes ao meio ambiente

PrecaucGes para o meio ambiente < As autoridades locais devem ser avisadas se derramamentos significativos ndo puderem
ser contidos
» Nao deixe que entre na rede de esgoto, no solo ou em qualquer corpo d'agua

6.3. Métodos e materiais de contencéo e limpeza
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Métodos para contengéo « Evite mais vazamentos ou derramamentos, se for seguro fazé-lo

Métodos para limpeza * Fornecer ventilagdo adequada
* Mantenha-se a favor do vento (a barlavento)/distante da fonte
« Stop leak if safe to do so.
* Elimine todas as fontes de ignigao
» Faga a contengao
» Métodos de limpeza a vacuo ou a umido devem ser usados
* O local deve contar com um plano de atendimento a derramamentos para assegurar que
protecdes adequadas estejam instaladas para minimizar o impacto de libera¢des
incidentais

6.4. Remissao para outras secdes

Referéncia a outras sec¢fes * Consulte a segao 8 para mais informacdes
» Consulte a se¢do 13 para mais informagdes

Secéo 7: MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

7.1. Precaucdes para um manuseamento sequro

Precauc8es para manuseio seguro - Verifique se a ventilagéo é adequada, especialmente em areas confinadas
» Use o0 equipamento de protecao individual exigido
« Evite produzir poeira
» N&o inale as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois
« Evite contato com a pele, os olhos ou as roupas
« Evite a liberagdo para o meio ambiente

Consideracdes gerais sobre higiene « Nao coma, beba ou fume durante a utilizagéo deste produto
» Lave as maos antes de fazer pausas e imediatamente depois de manusear os produtos
« Manter afastado de alimentos e bebidas incluindo, os dos animais
* Retire imediatamente todas as pegas de roupa contaminadas e lave-as antes de usar
novamente
» Mantenha as roupas de trabalho separadamente
» Manuseie de acordo com as boas praticas de higiene e segurancga industrial

7.2. CondicOes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

CondicBes de armazenagem * Mantenha em local seco, fresco e bem ventilado
» Mantenha o recipiente hermeticamente fechado
* Do not store near incompatible materials (see Section 10)

Materiais de embalagem: » Keep in properly labeled container
» Keep only in the original container.
 Unsuitable material: Aluminium.

Materiais incompativeis + Acidos
» Metais
* Gives off hydrogen by reaction with metals. (Al, Zn, Cu, ...).
* Agua

7.3. Utilizacdes finais especificas

Usos especificos Sem dados disponiveis.

Secdo 8: CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO INDIVIDUAL

8.1. Pardmetros de controle

Component ACGIH Australia Austria Bélgica Bulgéria
Calcium silicate 10 mg/m3 10 mg/m3 TWA
1344-95-2 ( 23-28)
Cement, portland, chemicals 10 mg/m3 TWA: 5 mg/m?3 1 mg/m3 TWA (without
65997-15-1 (10-<20) asbestos fibers and
<1% crystalline
silicas), alveolar dust)
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1305-62-0 (1-<10)

STEL: 4 mg/m3

STEL: 4 mg/m3

STEL: 4 mg/m3

STEL: 4 mg/m3

Hidroxido de Célcio 5 mg/m? TWA: 1 mg/m?3 1 mg/m3 TWA STEL: 4 mg/m3
1305-62-0 (1-<10) STEL 4 mg/m3 (alveolar fraction) TWA: 1 mg/m3
STEL 4 mg/m3
Component Croécia Republica Tcheca Dinamarca Finlandia Franca
Cement, portland, chemicals TWA: 10 mg/m?3 TWA: 5 mg/m?3
65997-15-1 (10-<20) TWA: 4 mg/m3 TWA: 1 mg/m3
Hidréxido de Calcio TWA: 1 mg/m? TWA: 1 mg/m? TWA: 1 mg/m?3 TWA: 1 mg/m3 TWA: 5 mg/m3
1305-62-0 (1-<10) STEL: 4 mg/m3 Ceiling: 4 mg/m3 TWA: 5 mg/m?3 STEL: 4 mg/m3
Component Alemanha Grécia Hungria Irlanda Itélia
Cement, portland, chemicals TWA: 10 mg/m3 TWA: 1 mg/m?3
65997-15-1 (10-<20) STEL: 3 mg/m3
Hidréxido de Calcio TWA: 1 mg/m? TWA 1 mg/m3 TWA: 1 mg/m?3 TWA: 1 mg/m3 TWA: 1 mg/m3
1305-62-0 (1-<10) STEL 4 mg/m3 STEL: 4 mg/m3 STEL: 4 mg/m3
Component Letdnia Lituania Holanda Noruega Polbnia
Cement, portland, chemicals TWA: 6 mg/m?3 TWA: 6 mg/m3
65997-15-1 (10-<20) TWA: 2 mg/m3
Hidréxido de Calcio TWA: 1 mg/m?3 TWA: 1 mg/m? TWA: 1 mg/m?3 TWA: 1 mg/m3 STEL: 4 mg/m3

STEL: 6 mg/m3

STEL: 15 mg/m3

TWA: 2 mg/m3
TWA: 1 mg/m3
Component Portugal Roménia Russia Eslovaquia Eslovénia
Cement, portland, chemicals TWA: 1 mg/m? TWA: 10 mg/m3
65997-15-1 (10 -<20)
Hidroxido de Célcio TWA: 1 mg/m? TWA: 1 mg/m? MAC: 2 mg/m3 TWA: 5 mg/m?3 TWA: 1 mg/m3
1305-62-0 (1-<10) STEL: 4 mg/m3 STEL: 4 mg/m?3 Skin STEL: STEL mg/m3
Component Espanha Suécia Suica Reino Unido
Cement, portland, chemicals TWA: 4 mg/m? TWA: 5 mg/m?3 TWA: 10 mg/m3
65997-15-1 (10 - < 20) TWA: 4 mg/m3
STEL: 30 mg/m?3
STEL: 12 mg/m3
Hidréxido de Calcio TWA: 1 mg/m?3 TLV: 1 mg/m3 TWA: 1 mg/m3 TWA: 1 mg/m3
1305-62-0 (1-<10) STEL: 4 mg/m3 Binding STEL: 4 STEL: 4 mg/m?3 TWA: 5 mg/m?3
mg/m?3 STEL: 4 mg/m?3

Nivel Derivado de Exposi¢cdo Sem

Efeito (Derived No Effect Level -

DNEL)

Concentragao previsivelmente sem

efeitos (PNEC)

8.2. Controle de exposicao

Controles mecanizados

Nenhuma informacéo disponivel.

Nenhuma informacgao disponivel.

« Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.
» Medidas organizacionais para prevenir/limitar liberagbes, dispersdo e exposi¢do
» Estagbes de lavagem dos olhos

* Duchas

Equipamento de protec¢do individual

Protec&o ocular/facial

Protecdo Manual

Protecédo da pele e do corpo

» Wear safety glasses with side shields (or goggles) (EN166)

» Chemically resistant gloves (tested to EN374)

* Use luvas de protecao de borracha nitrilica
» Garanta que o prazo de duragao do material da luva n&o seja excedido. Consulte o
fornecedor da luva para mais informacgdes sobre o tempo de duracéo de luvas especificas

* Roupas de protegcédo adequadas

* Use camisa de mangas compridas e cal¢as compridas

» Sapatos de protegdo ou botas

» Gumowe buty

* Nenhum, em condi¢gdes normais de uso

* Em caso de ventilagdo inadequada, use equipamento de protegéo respiratoria
* Full face mask (EN 136), Half-face mask (DIN EN 140), Filter type A (EN 141)

Protecéo respiratoria

Controles de exposicdo ambiental < Evite a liberag&o para o meio ambiente

Sec&o 9: PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS
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9.1. Informacdes sobre as propriedades fisicas e quimicas béasicas

Estado fisico
Aspecto

Cor

Odor

Limite de odor

Propriedades
pH
Ponto de fusédo / ponto de
congelamento
Ponto de ebulicéo / faixa de
ebulicédo
Ponto de fulgor
Taxa de evaporagéo
Inflamabilidade (s6lido, gas)
Limite de Inflamabilidade no Ar
Limite superior de
inflamabilidade:
Limite inferior de inflamabilidade
Presséo de vapor
Densidade de vapor
Densidade relativa
Solubilidade em agua
Solubilidade(s)
Coeficiente de particdo
Temperatura de autoignicao
Temperatura de decomposicao
Viscosidade
Viscosidade dindmica
Propriedades explosivas
Propriedades oxidantes

9.2. Qutras informacdes

Ponto de amolecimento

Peso molecular

Conteudo do VOC (COV - composto
orgéanico volatil) (%)

Densidade do liquido

Densidade aparente

Sélido

Pé

Cinza

Inodoro.

Nenhuma informagao disponivel

Valores
~12
Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis

N&o se aplica
N&o se aplica
Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis
desprezivel

Sem dados disponiveis

Sem dados disponiveis

N&o se aplica

Sem dados disponiveis
Indeterminado

Sem dados disponiveis
Nenhuma informacao disponivel
Nenhuma informagao disponivel

Nenhuma informagao disponivel
Nenhuma informagao disponivel
Nenhuma informagéo disponivel

Nenhuma informacao disponivel
Nenhuma informagao disponivel

Anotacées * Método

Nenhum conhecido
Nenhum conhecido

Nenhum conhecido

Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido

Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido
Nenhum conhecido

Secéo 10: ESTABILIDADE E REATIVIDADE

10.1. Reatividade

Reatividade

10.2. Estabilidade quimica

Estabilidade

Dados de exploséo
Sensibilidade a impacto mecanico
Sensibilidade a descarga estéatica

Sem reatividade conhecida

Estavel sob condi¢gdes normais.

Nao.
Nao.

10.3. Possibilidade de reaccdes perigosas

Possibilidade de Reacc¢des
Perigosas

10.4. Condicdes a evitar

Condigdes a evitar

10.5. Materiais incompativeis

* Nenhum sob processamento normal

Exposi¢éo ao ar ou a umidade durante periodos de tempo prolongados.
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Materiais incompativeis

+ Acidos

* Metais

* Gives off hydrogen by reaction with metals. (Al, Zn, Cu, ...).
* Agua

10.6. Produtos de decomposicao perigosos

Produtos de Decomposic¢éo
Perigosa

Nenhum, em condi¢des normais de uso

Secéo 11: INFORMACOES TOXICOLOGICAS

Informacdes do produto

Inalacdo
Contato com os olhos
Contato com a pele
Ingestéo
Corroséolirritagéo cutanea
Irritagdo/danos graves aos olhos

Sensibilizac&o

Mutagenicidade em células
germinativas

Carcinogenicidade
Toxicidade reprodutiva
STOT - exposicédo Unica
STOT - exposicao repetida

Perigo de aspiragao

O produto nédo apresenta risco de toxicidade aguda com base em informagdes
conhecidas ou fornecidas

Pode provocar irritagdo das vias respiratdrias. B

Provoca lesdes oculares graves. PODE CAUSAR LESAO OCULAR PERMANENTE.
Irritante para a pele. O contato prolongado com a pele pode causar perda de oleosidade da
pele e produzir dermatite.

A ingestao pode causar irritagdo gastrointestinal, nausea, vomito e diarreia.

Irritante para a pele

Risco de graves lesdes oculares.

Nenhuma informagao disponivel

Nenhuma informacéo disponivel.

Nenhuma informagao disponivel.
Nenhuma informacgao disponivel.
Pode provocar irritagdo das vias respiratérias
Nenhuma informagao disponivel.

Nenhuma informagao disponivel.

Os valores a seguir séo calculados com base no capitulo 3.1 do documento da GHS

Nome guimico

DL 50 oral DL50 dérmica Inalacdo CL50

Calcium silicate

> 5000 mg/kg (Rat)

Hidréxido de Célcio

=7340 mg/kg (Rat) > 2500 mg/kg (Rat)

Secdo 12: INFORMACOES ECOLOGICA

12.1. Toxicidade

Ecotoxicidade

Baixa ordem de toxicidade com base nos componentes

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Nenhuma informacéao disponivel.

12.3. Potencial de bioacumulacao

Nenhuma informacéao disponivel.
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12.4. Mobilidade no solo

Mobilidade no solo

Nenhuma informagéo disponivel.

12.5. Resultados da avaliacdo PBT e mPmB

Avaliacdo de PBT e vPVB

12.6. Outros efeitos adversos

Qutros efeitos adversos

Nenhuma informacgao disponivel.

Nenhuma informagao disponivel

Sec&o 13: CONSIDERACOES SOBRE DESTINACAO FINAL

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Lixo de residuos/produtos néo
utilizados

Embalagem contaminada

Cdédigos do residuo/ designacbes
do residuo de acordo com EWC/
AVV

» O descarte deve ser feito de acordo com as leis e regulamentag¢des nacionais, regionais e
municipais nacionais cabiveis

» S50 - Nao misturar com .?

* Nao deve ser liberado no meio ambiente

*» Recipientes vazios e residuos devem ser dispostos de modo seguro
» O descarte deve ser feito de acordo com as leis e regulamentag¢des nacionais, regionais e
municipais nacionais cabiveis

» Os cadigos de residuos devem ser atribuidos pelo usuario com base na aplicagdo na qual
o produto foi usado

* The following Waste Codes are only a suggestion:

+ 17 00 00, 17 01 00, 17 01 01

Sec&o 14: INFORMACOES SOBRE TRANSPORTE

IMDG

14.1 Namero ONU

14.2 Nome ONU apropriado para
embarque

14.3 Classe(s) de transporte
perigosos

14.4 Grupo de empacotamento
14.5 Poluente marinho

14.6 DisposicOes especiais

14.7 Transporte a granel de acordo
com o Anexo Il do MARPOL 73/78 e

do IBC Cddigo

RID.

14.1 Namero ONU

14.2 Nome ONU apropriado para
embarque

14.3 Classe(s) de transporte
perigosos

14.4 Grupo de empacotamento
14.5 Meio ambiente perigoso
14.6 Disposicles especiais

ADR

14.1 Ndmero ONU

14.2 Nome ONU apropriado para
embarque

14.3 Classe(s) de transporte
perigosos

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o regulamentado

N&o regulamentado

Né&o se aplica

Né&o

Nenhuma informagao disponivel

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o se aplica
Né&o

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o regulamentado
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14.4 Grupo de empacotamento N&o regulamentado
14.5 Meio ambiente perigoso N&o se aplica

14.6 Disposicles especiais N&o

IATA

14.1 Namero ONU N&o regulamentado
14.2 Nome ONU apropriado para  N&o regulamentado
embarque

14.3 Classe(s) de transporte N&o regulamentado
perigosos

14.4 Grupo de empacotamento N&o regulamentado
14.5 Meio ambiente perigoso N&o se aplica

14.6 Disposi¢des especiais N&o

Sec&o 15: INFORMACOES SOBRE REGULAMENTACOES

15.1. Regulamentacéao/legislacéo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranca e ambiente

Regulamenta¢des Nacionais

Franga
Doencas Ocupacionais (R-463-3, Franca)
Nome quimico Numero RG francés Titulo
Cement, portland, chemicals RG 8,RG 10 -
65997-15-1
Alemanha

Classificac&o de Perigo da Agua levemente perigoso para agua (WGK 1)

(WGK)

Unido Europeia

Leve em consideracao a Diretiva 98/24/CE sobre a prote¢do da salde e seguranga dos trabalhadores contra riscos relacionados a

agentes quimicos no trabalho

Autorizag6es elou restricbes sobre 0 uso:
Este produto ndo contém substancias sujeitas a autoriza¢do (Regulamentacdo (CE) N° 1907/2006 (REACH), Anexo XIV) Este
produto ndo contém substancias sujeitas a restricdo (Regulamentagéo (CE) N° 1907/2006 (REACH), Anexo XVII)

Regulamentacdo sobre substancias destruidoras da camada de ozdénio (SDOs), (CE) 1005/2009
N&o se aplica

15.2. Avaliacdo de seguranca quimica

Relatério de Seguranca Quimica Nenhuma informag&o disponivel

Secdo 16: OUTRAS INFORMACOES

Chave ou rétulo para as abreviagfes e siglas usadas na ficha de dados de seguranca

Texto completo das Frases H H315 - Provoca irritagdo a pele

referidas na secéo 3 H318 - Provoca lesbes oculares graves
H317 - Pode provocar reagfes alérgicas na pele
H335 - Pode provocar irritagdo das vias respiratorias
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Rotulo

* Designagéo da Pele Teto Valor do limite méaximo

Limite de STEL (Limite de Exposi¢éo de Curta Média ponderada TWA (média ponderada no tempo)
exposicao por Duracao) pelo tempo (TWA)

curto espacgo de
tempo (STEL)

Data de Reviséo 19-out-2020

Nota de reviséo Atualizado o formato do documento

A ficha de dados de seguranca deste material cumpre os requisitos da Regulamentacéo (CE) No. 1907/2006

Isencéo de Responsabilidade

Cuidados razoaveis foram tomados na preparacao destas informacdes; todavia, o fabricante ndo oferece garantias de
comerciabilidade ou de nenhum outro tipo, expressas ou implicitas, a respeito de tais informagdes. O fabricante néo faz
nenhuma declaragdo nem assume responsabilidade por nenhum dano direto, incidental ou emergente decorrente do uso

das informacgdes.

Fim da Ficha de Dados de Seguranca



